Parrilla sidreria
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Carnes-Pescados-Tapas-Menus

*Esta carta contiene informacion sobre los alérgenos alimentarios que pueden contener
nuestros platos. Si tiene alguna duda consulte con el personal del restaurante.
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Esnsaladas / Salads
<+> Ensalada normal (lechuga, tomate y cebolla) 9.00£
Green salad (Lettuce tomato and onion)
<> Mixta (lechuga, tomate, ceballa, huevo, atin, aceitunas, esparraqos y zanahoria) (@ )#®) 1250€

Mixed (Lettuce, tomato, onion, eqg, tuna, olives, white asparagus and carrot

<t> Mar Azul (Tomate de la zona, cebolla, ventresca y piparra) (a®) (<) 1650€
*Mar azul" (Local tomato, onion, tuna belly and pickled chill)

<% Ensalada de cogollos (cebolla caramelizada, tomate, pimientos, ventresca y anchoas) (49) 14,00€
Heart lettuce (Carameliced onion, tomato, peppers, tuna belly and anchovies)

%> Ensalada templada (lechuga, tomate, nieces, cebolla crujente, queso de cabray jamdn) (#) (&) @) 3,00¢
Warm salad (Lettuce, tomato, walnuts, crispy onion, Goat cheese and ham)

<> Ensalada "El chispero" (lechuga, manzana, tomate, nueces, queso de cabra y reduccidn desidra) (@) @) B.00¢
"l chispero” salad (Lettuce, apple, tomato, walnuts, goat cheese and cider reduction)

<% Ensalada de polo (lechuga, tomate, cebolla crujiente, pollo, picatostes y salsa rosa) (#) 13,00€
Chicken salad ( Lettuce, tomato, crispy onion, chicken, bread croutons and pink satice)

Racidn de pan / Bread ration 1,20 € VA incluido/ VAT included
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" Tapas calientes/ hot starters

< Pupoalagallegy (@) 19.50¢

(Octopus “gallega” style with paprika

< Pupoalabrasa (@) 2,00€
Octopus grilled

<> Gambones a la plancha 17.00€
Grilled shrimps

% Caracoles (D<) f6.,0¢
Snails / Escargots

2+ Calamares fritos (Rabas) (@) (#) 1700
Fried squid

<+ Vieiras del Pacfico ala plancha (Zamburifias) (@) 18.00¢

Grilled scallops

<> Mejilones (vapor o brava) (@) 12.00¢
Mussels (steamed or with brava Sauce)

<> Chorizo criollo con patatas 650€
“Criollo” sausage and french potatoes

<> (horizoalasidra (<€) 520¢
Salisage with cider Sauce

Racin de pan / Bread ration 1.20€ VA incluido/ VAT included
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~Tapas calientes / hot starters™

<*> (roguetas cabrales @ 1200€

Cabrales cheese croguettes

<%> (roquetas caseras de jamdn (#) 1000€
Homemade ham croquettes
<% (roquetas de carabineros (#) 1900
Red shrimp croquettes
<2> Pimientos del padrdn 650€
Padron peppers
< Patatas (cabrales, ali-oli o bravas) 800¢
Potatoes (witch Cabrales cheese Salice, mayanase of garlic or spicy sauice)
&> Patatas tres salas 000€
Potatoes witch three Satices
<2 Patata Rancheras: Patatas con bacon, queso, jalaperios y Salsa ranchera) 13,00€
Ranch potatoes: potatoes with bacon, cheese, jalaperios and ranch sauce
<+> Morcila de Burgos (con cebolla caramelizada y pimientos) 7,00
Burgos sausage (witch carameliced onion and peppers)
<> (Callos con patatas (<) 1200€
Tripe with potatoes
<2 Torreznos de Soria 12,00€
Racidn de pan / Bread ration 1.20€ VA incluido/ VAT included
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Tapas frias /Cold chshes

<% Paté de cabracho (4®) H00¢

Red scorpionfish cake

<% Anchoas de Santoia (%) f00¢
Anchovies from Santona

<2 Cecina con virutas de queso y aceite de oliva 16,00€
Dried meat with cheese shavings and alive ol

<> Tabla de embutidos 17,00€
Salisage table

%> Tabla de quesos asturiancs 100€
Asturian cheese selection

<% (Ueso cabrales 7.00¢
Cabrales cheese

<> Jamdn lbérico de bellota 17,00€
Iberian acorn ham

<+ Boguerones al vinagre de vermouth (4®) (<) 13,00€

Anchovies in vermouth vinegar

Racidn de pan / Bread ration 1,20 € VA incluido/ VAT included
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De cuchara/Spoon

<> Fabada asturiana 1500€
Traditional asturian beans

<*> 1/2 Fabada asturiana 850¢
1/2 Tradicional asturian beans

< Sopadepescado (#®) () 10.00¢
Fish soup

Sartenes/I ried

<> Huevos fritos con patatas y chorizo &3 1250¢
Fried eggs with satisage and chips
<+ Huevos fritos con patatas yjamén (@) <) 1250€

Fried eqgs with ham and chips

Racidn de pan / Bread ration 1,20 € VA incluido/ VAT included
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<2> (achopo uisado con salsa de Pedro Ximénez y setas ) A00£

Escalope stuffed stewed with mushrooms satice and Pedro Ximenez

<> (achopo de cecina y queso de cabra @) 2250¢
Escalope stuffed with veal cuired meat and goat cheese

<2 Cachopo de Jamdn y queso @ 250¢
Escalope stuffed with cured ham and cheese

<2~ Escalopines al cabrales @) 1350¢

Veal cutles with cabrales cheese salice

<=~ Escalope "Chispero” (Escalope de ternera, tomate casero, lacdn, quesos variados y orégano) @ 2500€
Escalope “Chispero” ( veal escalape, homemade tomato, ham, assorted cheeses and oregano)

<> Costillas 1550€
pork ribs
<2> Costillas barbacoa a baja temperatura 15,00¢

Low temperature barbecue ribs

<%> Parrillada (Chorizo criollo, lacdn, morcilla de burgos, pollo, entrecot y costillas) 3800£
Special grill (sausage criollo, ribs, veal entrecot, chicken, pork shoulder, black pudding)

<% Chuletillas de lechazo 19.00€
Lamb chops grilled

Todas las carnes van acompanadas con patatas fritas y pimientos
All meat dishes are accompanied by French fries and peppers

Racidn de pan / Bread ration 1,20 € VA incluido/ VAT included

.®......@....®

Frutos Sewes Altromeces




i Parrilla sidreria

{li”’ £l C&t@fem

=%

Carnes/Meat

<%> Cochinillo al horno 2.00¢
Baked suckling pig on resquest
<> Pollo asado 13,006
Grilled chicken
<> (Chuletdn ala parrilla B.00€/Kg
T-bone steak grilled
<2 Chuleta de ternera 500 gr 300¢
Veal cutlet 500 gr
<> Secretobérico ala parrilla 20,00¢
Iberican pork grilled
<% Solomill 2400¢
Beef tenderloin
<> Entrecot ala parrilla 2000¢
Sirloin steak grilled
<> Bistec 13.00€
Beefsteak
<2 Paletilla de lechazo al horno 2800¢
Baked lamb shoulder
Todas las carnes van acompanadas con patatas fritas y pimientos
All meat dishes are accompanied with French fries and peppers
Racidn de pan / Bread ration 1.20€ VA incluido/ VAT included
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Pescados/ I'ish |

<> (aldereta depescad (@) @) (#) 200¢

Fish stew
<% Bacalao "El Chispera” (Cebolla, pmientos y tomate) (%) 1830¢

Cod "El Chispero™ (anions, peppers and tomato)

%> Merluza rellena en salsa amariscada ~ (49) (@) @ 200€

Hake stuffed in amariscada salice

<2 Pescado del cantabrico ST
Cantabrian fish

Prequnte por nuestra Seleccidn de pescados / Pleae ask abolit oir cantabrian fish selection

Estamos encantados de que te lleves lo que sobre a tu casa, pero debes saber que:
Cada bolsa tiene un coste adicional de 0,50 £
Cada tupper tiene un coste adicional de 0,50 £

Racidn de pan / Bread ration 1.20€ VA incluido/ VAT included
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Pendueles -Llanes
@ www.instagram.com/Elchisperopendueles
ﬂ www.facebook.com/parrillaelchispero

Telf. 985 4114 35
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Tarta de la abuela 5,20€

Tarta de queso 5,20€
Tarta milhojas 5,20€
Mousse de limon 4,50 €
Torrija con helado 5,20€
Arroz con leche 4,80€
Tarta comtessa 4,50€

Tarta al whisky 4,50€
Tarta de chocolate blanco

y crocante 5,20€
Helados

Restaunante EL Chispeno {;‘
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